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Abstract. This article is dedicated to one of the current issues of modern linguistics.
Stereotypes in linguistic culture refer to generalizations and oversimplified beliefs about language,
dialects, accents, and speech patterns associated with specific social groups. This article deals with
analyzing stereotypes in linguistics can help us understand the complex interplay between language,
identity, power, and social relations in diverse linguistic contexts and advocate for greater respect,
understanding, and appreciation of linguistic diversity.

Key words: linguistic prejudice, linguistic discrimination, language attitudes, linguistic
diversity, and sociolinguistics, social bias, impact, generalizations, sociolinguistic perspective.

Annotatsiya: Ushbu magola zamonaviy tilshunoslikning dolzarb muammolaridan biriga
bag'ishlangan. Til madaniyatidagi stereotiplar muayyan ijtimoiy guruhlar bilan bog ‘liq bo ‘Igan til,
lahjalar, urg ‘u va nutq shakllari haqidagi umumlashmalar va ortiqgcha soddalashtirilgan e 'tigodlarni
bildiradi. Ushbu magola tilshunoslikdagi stereotiplarni tahlil gilish bilan bog'liq bo'lib, bizga turli
lisoniy kontekstlarda til, o'ziga xoslik, kuch va ijtimoiy munosabatlar o'rtasidagi murakkab o'zaro
ta'sirni tushunishga yordam beradi va til xilma-xilligini ko'prog hurmat qilish, tushunish va
gadrlashni himoya qgiladi.

Kalit so'zlar: Lingvistik xurofot, lingvistik diskriminatsiya, til munosabatlari, lingvistik xilma-
xillik va sotsiolingvistika, ijtimoiy tarafkashlik, ta'sir, umumlashmalar, sotsiolingvistik nugtai nazar.

Almomauuﬂ. ﬂaHHa}l cmamus noceAulenHa OOHOMy U3 aKkmyalbHblX 60NPOCOB COBPEMEHHO20
A3bIKO3ZHAHUA. Cmepeomunbl 8 JUHSBUCINUYECKOU Kyaiomype OmHOCAMCA K 0505W€HM}ZM u
YNpou(eHHbIM npedcmaeﬂeﬂuﬂm 0 A3blKe, duaﬂekmax, akyermax u MoOeax pelu, CBA3AHHbIX C
KOHKPEMHbIMU COYUANBHbIMU 2PpYNNAMU. Oma cmamovs noceAweHa aHaiuszy cmepeomunoe 6
JUHZ6UCMUKE, KOI’I’lOpbllZ Modicem NOMOYb HAM NOHAMb CONCHOE 83AUMOO0elcmaEue ]l/leOdey A3bIKOM,
u()eymuuuocmbio, 61acmvio U COYUANbHBIMU OMHOMWEHUAMU 6 PA3TITUYHBIX A13bIKO6bIX KOHMEKCMAX U
eblicmynambsv 3a bobuee yeaosicenue, NOKUMAaHue u npu3HaHue A3blK06020 pa3H006pa3wl.

Knroueenie cnosa. nunceucmuyeckue npe()paccy()lcu, A3bIKOBAA ()MCKpuMuHauuﬂ, A3blKOBblE
YCmAaHo6KU, A3bIKOBOE pa3H006pa3ue U COyuoaUuHeeUCMuUKa, COyudlbHvle npeay6e9fcaenuﬂ, GlUAHUE,
0606W€Hu}1, coyuosiuHeeUCmu4decKas nepcnekmueda.

The concept of stereotype in linguistics refers to the generalizations and assumptions made
about language use, dialects, accents, and speech patterns associated with particular social groups.
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Stereotypes in linguistics are often based on factors such as region, ethnicity, gender, age, or social
class. These stereotypes can lead to linguistic prejudice, discrimination, and stigmatization of certain
language varieties or speakers.

Linguistic Prejudice: Linguistic prejudice refers to negative attitudes, beliefs, or stereotypes
held towards certain languages, dialects, accents, or language users. This prejudice can manifest in
discrimination, stigmatization, or marginalization of individuals or communities based on their
language use. Linguistic prejudice is often rooted in social biases, stereotypes, and misconceptions
about the value or status of different languages or dialects.

Linguistic Discrimination: Linguistic discrimination occurs when individuals or groups are
treated unfairly or disadvantaged based on their language use. This discrimination can take various
forms, such as exclusion from educational opportunities, employment discrimination, social
ostracism, or unequal access to services due to linguistic differences. Linguistic discrimination is a
violation of linguistic rights and can have serious consequences for individuals' well-being and social
inclusion.

Language Attitudes: Language attitudes refer to individuals' feelings, beliefs, and opinions
about different languages, dialects, accents, or speech varieties. These attitudes can be positive or
negative and are influenced by factors such as social status, cultural perceptions, historical contexts,
and personal experiences. Language attitudes play a significant role in shaping linguistic behavior,
language choices, and interactions among speakers from diverse linguistic backgrounds.

Linguistic Diversity: Linguistic diversity refers to the variety of languages, dialects, accents,
and speech patterns present in a particular region or community. It encompasses the richness and
complexity of human language systems and reflects the cultural, historical, and social diversity of
societies. Promoting linguistic diversity involves recognizing and valuing the different ways people
communicate, preserving endangered languages, supporting multilingualism, and fostering inclusive
language policies and practices.

Sociolinguistics: Sociolinguistics is the study of how language is used in social contexts and
how social factors influence language variation and change. Sociolinguists investigate the
relationship between language and society, including issues such as language variation, language
attitudes, language contact, language planning, multilingualism, language policy, and language
maintenance. Sociolinguistics also examines how factors such as age, gender, ethnicity, social class,
and identity shape language use and communication patterns within communities.

These topics are interconnected and play a crucial role in understanding the complex dynamics
of language use, identity construction, and social interaction in diverse linguistic contexts. Exploring
linguistic prejudice, discrimination, language attitudes, linguistic diversity, and sociolinguistics can
provide valuable insights into the power dynamics, inequalities, and cultural richness inherent in
language practices and communication processes.

Here are some key points to consider when discussing stereotypes in linguistics:

1. Generalizations: Stereotypes involve oversimplified and often inaccurate beliefs about
how people from certain social groups speak or use language. For example, assuming that all speakers
from a particular region speak with a specific accent or use certain words.

2. Social Bias: Stereotypes in linguistics can be influenced by social biases and prejudices.
These biases may be based on perceived differences in intelligence, education, social status, or
cultural background associated with particular speech patterns.

3. Impact: Stereotypes in linguistics can have real-world consequences for individuals and
communities. They can lead to discrimination in education, employment, or social interactions based
on language use.

4. Language Attitudes: Stereotypes are often linked to language attitudes, which are
individuals' feelings and opinions about different languages or dialects. Negative stereotypes can
contribute to negative language attitudes and perpetuate linguistic discrimination.

5. Sociolinguistic Perspective: Studying stereotypes in linguistics from a sociolinguistic
perspective involves examining how language is used as a marker of identity, social belonging, and
power dynamics within society.
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Overall, understanding stereotypes in linguistics is essential for promoting linguistic diversity,
challenging discriminatory beliefs, and fostering inclusive communication practices. By recognizing
and addressing stereotypes, we can work towards creating a more equitable and respectful linguistic
environment.
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